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1

INTRODUCCIÓ A LA FONÈTICA
I FONOLOGIA

INSTRUCCIONS PER A L’ESTUDI DEL TEMA

Aquest tema vol ser un recordatori de conceptes bàsics necessaris per 
afrontar l’estudi dels sons d’una llengua, disciplina no sols pròpia del fone-
tista o de qui s’ocupa d’alteracions de la capacitat articulatòria o auditiva, 
sinó imprescindible també per a qui es dedica a l’ensenyament de la lectura 
i l’escriptura, per a qui treballa en el camp de la dialectologia, i per a qui 
estudia el català com a segona llengua, ja que li proporciona dades sobre la 
pronunciació de paraules desconegudes, o per a l’estudiant catalanoparlant 
que dubta entre la realització fonètica que troba en un diccionari i les rea-
litzacions que com a parlant coneix. També a l’hora d’estudiar, en poesia, 
la mètrica, necessitem conèixer els fenòmens fonètics propis de la llengua 
en què està escrita.

En els temes següents, fins al 5 inclusivament, pertanyents a aquesta mateixa 
primera Unitat, exposarem els sons propis del català: els vocàlics en primer 
lloc; els consonàntics, repartits en dos temes. Donarem unes notes sobre les 
diferències dialectals a nivell fonètic i tractarem dels fenòmens de contacte 
de sons dins del mot i en unitats més grans. Com més endavant explicarem, 
ens servirem de l’Alfabet Fonètic Internacional (AFI) per grafiar els sons.
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Existeixen diccionaris que contenen transcripció fonètica de cada una de 
les seves entrades. En català tenim el Diccionari ortogràfic i de pronúncia, 
de J. Bruguera, Enciclopèdia Catalana, Barcelona, 1990.

ESQUEMA
Conceptes bàsics:

fonema, so i al·lòfon
Fonètica i Fonologia
trets distintius
neutralització i arxifonema
la vocal neutra
síl·laba tònica o accentuada / síl·laba àtona o inac-

centuada
grafia

Alfabet Fonètic Internacional
Presentació dels fonemes en català

NOTES FONAMENTALS

1. Conceptes bàsics

Abans d’enfrontar-nos a l’enumeració i estudi dels sons de la llengua 
objecte del nostre estudi, caldrà que recordem uns conceptes previs: fonema, 
so i al·lòfon; trets distintius, neutralitzacions.

Se sol definir el concepte de fonema com la unitat lingüística més petita 
desprovista de significat, però responsable, per commutació, del canvi de 
significat d’un mot. Així, de l’observació de les paraules zel i cel, podem 
deduir que els fonemes inicials /z/ i /s/, escrits z i c respec tivament, són 
dos fonemes diferents del català. Igualment ho són /m/, /t/, /r/, si mirem les 
paraules mel, tel, rel. Podem dir que es tracta de dos fone mes diferents si 
almenys en un context s’oposen, si la presència de l’un o de l’altre comporta 
un canvi de significat.

Notem que el concepte de fonema és una noció teòrica, matèria d’estudi 
de la Fonologia. La Fonologia haurà de caracteritzar i descriure els fonemes 
de la llengua, la seva capacitat combinatòria i el seu valor funcional. També 
haurà de donar explicacions sobre l’evolució del sistema fonològic en el 
temps (estudi diacrònic) o en l’actualitat (estudi sincrònic).

De fet, però, els fonemes es realitzen a la pràctica mitjançant sons amb 
significa ció lingüística. L’estudi de la manera com es produeixen els sons d’una 
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llengua és l’objecte de la Fonètica. Dintre d’aquesta disciplina, hi ha diver-
ses maneres d’abordar la mateixa matèria d’estudi. Així hi ha la Fonètica 
articulatòria, la Fonètica acústica, la Fonètica auditiva, segons estudiï la 
producció del so, les característiques físiques d’aquest so o el fenomen de 
la recepció, de l’oïda.

En un text com el nostre, de descripció d’una llengua, necessitem infor-
macions de totes dues disciplines. Notem que, si no és en textos molt espe-
cialitzats, el genèric «Fonètica» sol englobar els continguts que aquí hem 
mirat de destriar com a pertanyents a àmbits d’estudi diferents.

Com s’estableixen els fonemes d’una llengua? Hem dit que tots els fone-
mes de la llengua es realitzen en sons, però no tots els sons tenen la catego-
ria de fonemes.

Prenem com a exemple els fonemes /z/ i /s/, que en català s’oposen pel 
tret de sonoritat (els casos es podrien multiplicar: salze, s’alça; casa, caça). 
També en castellà existeix un so consonàntic alveolar fricatiu sonor sem-
blant al fonema català (és el so de, per exemple, mismo), però el fet que en 
aquesta llengua no existeixin almenys dos mots que es diferenciïn per la 
presència d’aquest so fa que no hi tingui la categoria de fonema. És, només, 
una variant fonètica del fricatiu alveolar sord. De les variants fonètiques, 
se’n diu al·lòfons. Són, per exemple, al·lòfons dels fonemes oclusius sonors 
/b/, /d/, /g/ els sons fricatius que transcrivim amb les lletres gregues beta, 
delta i gamma: [�], [�], [�]. És el cas que trobem, en posició intervocàlica, 
a les paraules roba, badar, groga.

Els fonemes (més pròpiament, les realitzacions fòniques dels fonemes, 
els sons) es poden caracteritzar per una sèrie de propietats acústiques que 
de penen del punt d’articulació, del mode d’articulació, dels òrgans que inter-
venen en la realització, que es poden reflectir i mesurar amb els mètodes de 
la fonètica experimental, especialment amb l’espectrografia. Aquestes pro-
pietats, que són sempre de caràcter binari, és a dir, que defineixen per opo-
sició els fonemes d’una llengua, configuren els trets distintius. Va ser Jakob-
  son qui, al 1956 amb Fundamentals of Language, va exposar definitivament, 
a partir dels seus treballs previs, la teoria dels trets distintius, i va fixar-ne 
el nombre en 12. Segons Jakobson, aquests dotze trets haurien de poder 
identificar qualsevol fonema de qualsevol llengua. Ell mateix, i d’altres 
autors posteriorment, han ampliat aquest número, que Wheeler concreta, 
per al català, en 14.

Els trets que proposava Jakobson eren:
 1. vocàlic / no vocàlic;
 2. consonàntic / no consonàntic;
 3. dens / difús;
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 4. tens / relaxat;
 5. sord / sonor;
 6. nasal / oral;
 7. interrupte / continu;
 8. estrident / mat;
 9. ejectiu / infraglotal;
10. greu / agut;
11. bemollitzat / no bemollitzat;
12. sostingut / no sostingut.
Tret 1: És un so vocàlic aquell en la realització del qual l’aire no troba 

obstacles en el camí que va de la laringe fins a la boca o el nas.
Tret 2: Si l’aire troba alguna mena d’obstacle en el recorregut que va de 

la laringe a la cavitat de ressonància, es tracta d’un so consonàntic.
Tret 3: Són densos els fonemes vocàlics oberts i les consonants velars i 

palatals; difuses les vocals tancades i les consonants labials i dentals.
Tret 4: Són tenses les consonants sordes i les vocals en l’articulació de 

les quals hi ha un desplaçament relatiu de la llengua: [e], [o], [i], [u].
Tret 5: En la producció d’un so sonor hi ha una vibració de les cordes 

vocals (perceptible amb els dits sobre la nou del coll); en un so sord, no.
Tret 6: Segons la cavitat de ressonància: en català disposem de sons 

consonàntics nasals, però no hi ha sons vocàlics nasals. En canvi, sí n’hi ha 
en una llengua com el francès (champ, bonté).

Tret 7: Correspon a la divisió entre sons oclusius i africats d’una banda, 
i fricatius de l’altra. A més, les vibrants són interruptes, i les líquides 
contínues.

Tret 8: Són estridents les consonants fricatives.
Tret 9: Els fonemes del català són tots infraglotals.
Tret 10: Els sons dentals i palatals són aguts; greus, els labials i velars. 

Pel que fa a les vocals, només cal seguir els esquemes vocàlics triangulars, 
que incloem més endavant, d’esquerra a baix i a la dreta, per anar del so 
més agut [i] al més greu [u].

Trets 11 i 12: Pel que fa al català, no tenim exemples d’aquestes dues 
últimes oposicions: els fonemes catalans són, o bemollitzats (els greus), o 
sostinguts (els aguts).
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Així, reprenent l’exemple citat més amunt, la parella de fonemes /s/ i 
/z/ s’oposen pel tret distintiu sord/sonor, o, el que és el mateix, existeixen 
en català dos fonemes diferents que caracteritzarem com a fricativa alveolar 
sor  da i fricativa alveolar sonora perquè el tret de sonoritat/no sonoritat deter-
mina dues realitzacions fonètiques amb dos referents semàntics diferents.

Però els trets distintius que oposen i diferencien una parella de fonemes 
no es mantenen en totes les posicions. Quan el tret distintiu que oposa un parell 
de fonemes desapareix, parlem de neutralització. En català tenim un cas 
freqüent de neutralització consonàntica. Es tracta de les oclusives al final 
absolut d’un mot o d’una síl·laba (sempre que no vagin seguides de con-
sonant sonora). En aquestes condicions, desapareix l’oposició sonor-sord. 
A final de síl·laba o de mot, a diferència per exemple de l’italià, només es 
pot realitzar els so oclusiu sord. D’aquesta manera, no distingim el so con-
sonàntic final de paraules com cub i sap; sac i mag; set i fred. La fonologia 
ens ofereix la noció d’arxifonema, escrit així —en el cas dels bilabials—: 
/P/, que es realitzarà com a [p], oclusiu bilabial sord, per explicar aquesta 
entitat fo nològica, que contindria els trets de dos fonemes que s’oposen per 
la característica de sord/sonor que no es pot rea litzar en aquesta posició. La 
realització de l’ar xi fonema /P/ coincideix amb la realització i les caracterís-
tiques d’un dels dos fonemes neutralitzats.

En la posició de final de síl·laba al davant de consonant sorda: dissabte 
i òptic, hi ha la mateixa realització de l’arxifonema /P/ en la grafia subrat-
llada. En canvi, com veurem als temes de Consonantisme, el tret de sonori-
tat en la consonant que segueix —ja sigui en la mateixa paraula o en la 
immediatament següent— sonoritza l’oclusiu bilabial precedent.

Tenim un altre exemple de neutralització, vocàlica en aquest cas, en 
català oriental (només en part del baleàric), en el qual l’arxifonema també 
coincideix amb un dels tres sons: [ɔ], [o] i [u] que es neutralitzen en [u] 
en passar a síl·laba inaccentuada. Voldríem fer notar que, en aquest text, 
no seguirem, tot i que ens sembla més rigorosa, la distinció proposada per 
Recasens (1993) entre els conceptes síl·laba tònica/àtona i síl·laba accentua-
da i no accentuada: Segons Recasens la tonicitat és una característica per-
tanyent a les síl·labes o als morfemes de la llengua, que després es poden 
realitzar fonèticament com a accentuats o no accentuats segons els casos: la 
primera síl·laba de panet és fonèticament inaccentuada, i per tant realitza-
da com a neutra en català central, encara que derivi d’una estructura /pan/ 
tònica, realitzada com a accentuada en el monosíl·lab pa [pa]. Per como-
ditat, per seguir el criteri d’un bon nombre de textos també de fonètica, i 
per les característiques d’aquest nostre text, considerarem sinònims els con-
ceptes de síl·laba tònica i síl·laba accentuada, i de síl·laba àtona o inaccen -
tuada. (No cal dir que, quan parlem de síl·laba accentuada o tònica, no volem 
dir «síl·laba accentuada gràficament», sinó que ens referim al lloc on recau 
l’accent principal de la paraula.)
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Així, continuant amb el primer exemple de neutralització vocàlica, 
tindríem:

 síl·laba tònica o accentuada síl·laba àtona o inaccentuada
 rossa [o] rosseta [u]
 russa [u] russeta [u]
 rosa [ɔ] roseta [u]
Un altre cas, potser el cas de neutralització més conegut, és el que dóna 

lloc, a partir de [a], [e] i [ε] a l’anomenada vocal neutra, escrita com a 
arxifonema /�/, i com a so [ə].
 síl·laba tònica síl·laba àtona
 Pau (nom propi) [a] Pauet [ə]
 peu [ε] peuet [ə]

D’aquest fenòmen fonètic es deriva, per als parlants de les zones que 
«neutralitzen» (català oriental), un problema ortogràfic, fàcil de resoldre 
quan es pot recórrer a l’arrel tònica i, en d’altres ocasions, amb l’ajut de 
normes ortogràfiques que es refereixen als casos més freqüents: vocal neutra 
com a indicador de gènere, com a marca de plural, vocal neutra als verbs. 
Finalment, les gramàtiques solen oferir una llista de paraules de vocabulari 
bàsic d’extensió limitada respecte a les quals no es pot aplicar cap norma 
ortogràfica, especialment quan l’escriptura de la a o de la e no coincideixen 
en català i en castellà (assemblea, emparar, assassí, vernís...).

2. Entitat de la vocal neutra

En parlar de la vocal neutra, no podem deixar de recordar que, almenys 
en el passat, l’entitat fonemàtica de la vocal neutra ha estat molt discutida, 
des dels treballs d’Alarcos Llorach, passant per Badia i Cerdà: es tracta 
d’un fonema o d’una variant? Nosaltres ens limitarem a exposar, breument, 
el problema.

Tal com hem vist, és clar que, en català central, la distribució de /a/, /ε/, 
/e/ per una banda, i de la vocal neutra per l’altra, és complementària: mai 
no poden aparèixer en els mateixos contextos: en síl·laba accentuada podem 
trobar-hi els tres primers fonemes (pa, ral, fresca, mes) que, en passar a 
situar-se en síl·laba inaccentuada, es neutralitzaran en un de sol, la vocal 
neutra: panet, panificar, panellet; ralet; fresqueta, frescor, refrescar; mesa-
da). Podríem dir que, a la primera síl·laba de panet, panifica,. panellet, hi 
ha un so de vocal neutra encara que, subjacent, hi sabem un fonema /a/ que 
cons titueix l’arrel comuna a tota aquesta família de paraules: /pan/.
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En el cas dels monosíl·labs sembla evident que la vocal neutra hi té un 
valor significatiu: Observem les sèries que/què, ca; -te/te, té; -se/sé, sa; 
se’l/sal, cel; les/las. El primer element de les sèries és morfològicament: 
una conjunció (que), un pronom feble (se, se’l), un article (les). El segon —i 
tercer— és un substantiu, un adjectiu o una forma verbal.

És fàcil de deduir que, donada la distribució complementària de la vocal 
neutra respecte a les neutralitzades, es pot discutir que es tracti d’un fone-
ma. Si aplicàvem la tercera de les quatre regles que Trubeckoj, als Principis 
de Fonologia (1939), formulava, dient que dos sons que mai no es poden 
presentar en el mateix context són dos al·lòfons, i no dos fonemes diferents, 
arribaríem en aquesta conclusió. En canvi, és també clara la funció distinti-
va que té en els monosíl·labs, i aquest és l’element adduïble per defensar la 
tesi oposada.

Observem com l’argument de la distribució complementària no seria 
vàlid, en gran part del dialecte balear, en què la vocal neutra es dóna 
també en síl·laba accentuada: fresc, fresca. Observem com les dues vocals 
de l’exemple son neutres, una en síl·laba tònica i l’altra en síl·laba àtona: 
[frə́skə]. Creiem que es pot afirmar que, per a les generacions que aquests 
últims anys s’enfronten a l’estudi del català, el tema de la categoria fonètica 
de la neutra ha deixat de ser prioritari. Deixem-lo, doncs, als especialistes. 
Qui en vulgui fer un seguiment guiat, pot dirigir-se a Romeu (1983).

I finalment, ens queda per definir el concepte de grafia: quan traslladem 
els sons a l’escriptura ens valem de lletres, de grafies. Naturalment, la rela-
ció entre so i grafia no és, en cap llengua, i tampoc en el català, unívoca: 
a un so pot correspondre-li més d’una grafia, una mateixa grafia pot ser 
ex pressió de més d’un so. Així mateix, tenim una lletra que no representa 
cap so en cap dialecte del català, la h, i lletres que en determinades posicions 
no transcriuen cap so: per exemple, en dialecte central, la p i la b de grups 
consonàntics a final de mot: camp, tomb, romb, amb. Aquesta relació entre 
so i grafia és la responsable de les dificultats ortogràfiques dels aprenents 
de llengües estrangeres. El català es troba, en aquest cas, a mig camí entre el 
castellà, que s’acosta més a l’equivalència un so-una grafia, i, per exemple, 
l’anglès, més lluny d’aquesta, sempre relativa, aproximació.

3. Alfabet Fonètic Internacional (AFI)

Donada aquesta relació so-grafia, és útil de disposar d’un sistema de 
representació, diferent de l’ortogràfic, que permeti transcriure els sons de 
qualsevol llengua, de manera que puguin ser llegits fins per qui no hi està 
familiaritzat. En el nostre text, per a la transcripció dels sons (fonemes i 
al·lòfons) del català, seguirem l’Alfabet Fonètic Internacional (AFI), tal com 
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ha estat adaptat en els treballs de fonètica catalana, advertint que en altres 
textos de filologia s’hi pot trobar un altre alfabet, l’anomenat Romànic. 
Hem d’advertir també que, en la transcripció d’alguns fonemes, hi pot haver 
algunes variacions d’un autor a un altre. Mirarem de comentar-ne, quan ens 
hi referim especialment, els casos més usuals.

3.1.  Presentació dels fonemes en català en relació amb els sons 
i les grafies corresponents

En aquest primer tema, i sent una primera aproximació a l’argument, 
presentarem només els fonemes, però, de moment, no pas els al·lòfons, que 
presenta rem en els temes corresponents respectivament a Vocalisme i a 
Conso nantisme. Noteu com hem inclòs, a la llista dels fonemes vocàlics, la 
vocal neutra, amb la qual cosa ens resulta un nombre de 8 fonemes.

3.1.1. Fonemes vocàlics

 fonema so grafia exemples
 /a/ [a] a pa, ànec, esmorzar
 /ε/ [ε] e te, hem, desprès
 /e/ [e] e més, darrera, també
 /i/ [i] i vinc, dedicat, verí, veïna
 /ɔ/ [ɔ] o roc, ou, hora, però, manicomi
 /o/ [o] o soc, torró
 /u/ [u] o, u ruc, morir, algú, camioner, saüc
 /ə/ [ə] a, e  del, rodes, segar, meravelles; 

(en baleàric: mel, fresca)

3.1.2. Fonemes consonàntics

Quant als consonàntics, en tenim un nombre de 21. Nosaltres hi in- 
cloem, precedit d’un asterisc, el labiodental fricatiu sonor [v], desaparegut 
i substituït per [b] en gran part del domini lingüístic. Per aquest motiu, 
alguns autors no el fan aparèixer en la llista de fonemes del català. També 
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els consonàntics [y] i [w], que s’escriuen i i u, respectivament, i que haurem 
de tractar en el Vocalisme en parlar dels diftongs. No considerem fonemes 
els anomentats grups africats, que afegim, però, a continuació, per tal com 
molts autors els hi consideren. Vegeu com Badia considera com a tals tres 
dels quatre: [dz], [d�] i [tʃ], i en dona les raons (pàgina 134 de la Gramà-
tica, 1994), mentre que considera [ts] com a compost de dos fonemes. Alar-
cos donava 18 fonemes (sense el labiodental i sense [y] i [w]).

Recordem que no hi figuren els al·lòfons.
 fonema so grafia exemples
 /b/ [b] b, *v banda, canviar
 /d/ [d] d didal, càndid
 /g/ [g] g, gu gat, guerra, enganyar
 /p/ [p] p, b poma, imperi, tap, cub, estrep
 /t/ [t] t, d tomàquet, santa, acabat, fred
 /k/ [k] c, g, qu, q, k mosca, mag, sac, qüestió, quan, kurd
 /v/ *[v] *v València, canviar
 /f/ [f] f fàcil, buf, afecte
 /z/ [z] s, z zona, esmorzar, ase
 /s/ [s] s, c, ss, ç silenci, ossos, dolç, més, dolçor
 /�/ [�] g, j gerani, menjar, Joan
 /ʃ/ [ʃ] x, ix xaval, bruixa, rauxa, moix
 /m/ [m] m mal, impossible, crim
 /n/ [n] n niu, indi
 /ɲ/ [ɲ] ny nyanyo, canya, pany
 /l/ [l] l lògica, fals, ala
 /λ/ [λ] ll llibre, millor, cordill
 /r/ [r] r cera, cendra
 /rr/ [r] r, rr rosa, morro
 /w/ [w] u cauen, seuen
 /y/ [y] i iogurt, noia
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 grups africats
 /t/ � /s/ [ts] ts potser, pots
 /d/ � /z/ [dz] tz atzar
 /t/ � /�/ [d�] tg, tj metge, platja
 /t/ � /ʃ/ [tʃ] tx, ig, g despatx, mig, maig, txetxè

RESUM

Fonema és la unitat lingüística sense significat, però amb capacitat distin-
tiva, més petita. Els fonemes d’una llengua es realitzen en sons i s’escriuen 
mitjançant grafies. Els fonemes es poden definir per uns trets distintius, que 
els caracteritzen per oposició. Quan, en una posició determinada, un tret dis-
tintiu s’anul·la, es parla de neutralització. El cas de neutralització vocàlica 
més conegut en català (orien  tal, però no balear) és el de la vocal neutra, la 
naturalesa fonemàtica de la qual és per això contestada.

En la llengua catalana la relació fonema-so-grafia no és unívoca, i això 
comporta no pocs problemes d’ortografia.
Finalment, hem presentat en aquest tema un quadre d’equivalències en tre 
fonemes i sons del català, grafiats segons l’Alfabet Fonètic Internacional, 
amb exemples.
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EXERCICIS D’AUTOCOMPROVACIÓ
(Les respostes es troben al final de cada Unitat Didàctica)

1.  En quin sentit podem dir que a la primera síl·laba de la paraula foguera 
hi ha una realització del fonema /ɔ/, o oberta?

2.  Si comparem les formes del verb saber: sap i sabent, sabia, sabut, 
ob servant-ne els sons subratllats i les grafies-corresponents, podem dir 
que (en el primer cas) l’ortografia s’ha «adequat» al fenomen fonètic de 
la neutralització? Raona-ho.

3.  En quina de les posicions en què poden aparèixer en català les anome-
nades s sorda i s sonora (a l’inici de mot, entre vocals, a l’inici de 
síl·laba després de consonant, a final absolut de mot) et sembla que hem 
de buscar parelles de paraules que es distingeixin per la presencia de la 
realització d’un fonema o de l’altre? Dóna’n exemples.

4.  Un dels casos de neutralització vocàlica en català central és el dels 
fonemes /a/, /ε/, /e/ en vocal neutra. Quin és l’altre cas?

ACTIVITATS RECOMANADES

A partir de l’observació del quadre de fonemes-sons-grafies consonànti-
ques, mireu d’esbrinar en quines posicions: inici de mot, final de mot, 
inici de síl·laba, darrere consonant, entre vocals pot aparèixer el so [�] de 
gerani, i amb quines lletres es representa en cada cas.

Feu el mateix amb el so [ʃ] de maduixa. Mireu de treure’n conclusions 
ortogràfiques. Podeu fer el mateix amb les grafies dels grups [dz] de parau-
les com atzar, i [d�] de platja i [tʃ] de goig.

Podeu continuar l’exercici amb aquells casos que us presentin més difi-
cultats de relació so-grafia. Ajudeu-vos amb el diccionari de definicions i 
amb el de pronúncia.

26 LLENGUA CATALANA I

LLengua catala I (2019).indb   26LLengua catala I (2019).indb   26 10/6/19   09:27:4510/6/19   09:27:45



2

VOCALISME I: SISTEMA
VOCÀLIC CATALÀ

INSTRUCCIONS PER A L’ESTUDI DEL TEMA

Per a qui tingui poques nocions de català parlat i poques ocasions de 
sentir-lo, pot ser d’ajut recórrer, allà on això sigui possible, a ràdio i televi-
sió o, en mancança d’això, als mitjans audiovisuals d’ensenyament de la 
llengua. L’audició de gravacions i l’observació de material visual infor- 
men sobre la pronunciació del català i sobre la realització dels sons, espe-
cialment d’aquells que no existeixen en la llengua de partida de l’aprenent. 

Les breus notes d’Ortografia de les vocals que hem inclòs en el tema no 
són suficients per a qui no domini encara l’escriptura en català. Caldrà, en 
aquest cas, dirigir-se a una gramàtica de la llengua o a un manual d’Orto-
grafia amb exercicis. A la Gramàtica de Badia (vegeu la Bibliografia) hi ha 
una descripció de la casuística, mentre que un manual adequat, amb l’avan-
tatge d’incloure exercicis, podria ser el de Castellanos.
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ESQUEMA

Vocals llatines i vocals en català
Caracterització fonètica dels sons vocàlics
Presentació dels sons vocàlics en català segons els dialectes
Ortografia de les vocals: vocal neutra/ u feble
La síl·laba. Matrius sil·làbiques

Diftongs: creixents i decreixents
Triftongs

Separació de síl·labes. Normes de separació dels dígrafs
Redistribució sil·làbica.

Contactes entre vocals: Elisions i enllaços
Contactes entre vocal i consonant: sonoritzacions i sensibi-

litzacions

NOTES FONAMENTALS

1. Els sons vocàlics

1.1. Vocals llatines i vocals en català

De les cinc vocals llargues i cinc de breus del llatí clàssic, s’originen en 
llatí vulgar cinc vocals obertes i cinc de tancades, de les quals derivaran les 
actuals del català. Ja en llatí vulgar es confonen en una sola [a] les dues A, 
oberta i tancada, mentre que la E breu dóna lloc a la [ε]; la E llarga i la I 
breu es confondran en la [e]. De manera paral·lela, mentre que la I llarga 
dóna lloc a la [i], i la O breu a la [ɔ], la O llarga i la U breu clàssiques 
donen lloc a un únic so de [o]. La U llarga es manté en la [u].

Aquestes són les vocals tòniques, que en posició àtona es redueixen a 
tres en dialecte central: [ə], [i] i [u]. Sembla que la confusió entre a i e, que 
revela en els textos la presència en la llengua parlada de la vocal neutra, 
es troba ja en plena època medieval, almenys en síl·laba pretònica, mentre 
que, segons afirma Badia a la seva Gramàtica històrica, la confusió o/u no 
està datada abans del segle XV.

Respecte al llatí, el vocalisme català (com l’italià) és més conservador 
que no pas el castellà, o el francès, ja que aquestes llengües coincideixen 
a diftongar la o oberta i, el francès, també la o tancada. Tant la a oberta 
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com la i i la u es mantenen en català. Tampoc la e tancada no diftonga, 
encara que l’obertura sol variar segons el dialecte: l’occidental la manté, 
però l’oriental l’obre. Confrontem una sèrie de paraules que han diftongat 
en castellà i han mantingut la vocal llatina en català:
 castellà català
 siete set
 hierro ferro
 hierba herba
 prueba prova
 fuerza força
 cuello coll
 bueno bo

Aquest és, a grans trets, el traçat de l’evolució de les vocals llatines, que  
es veu alterat però per una sèrie de circumstàncies que en modifiquen el 
curs. D’entre aquestes, no podem deixar d’esmentar la influència de la iod, 
articulació fonètica semivocàlica palatal, que actua, a partir del llatí vulgar, 
sobre les consonants palatalitzant-les, i sobre les vocals, tancant-les. L’ac-
tuació de la iod explicaria, per exemple, la transformació del llatí PALEA, 
amb hiatus, a través de PALJA, fins a arribar a palla.

Qui vulgui aprofundir en aquestes qüestions diacròniques, pot dirigir-se 
a la Gramàtica històrica de Badia, citada a la Bibliografia. Continuem el 
tema passant a fer una descripció fonètica sincrònica del vocalisme.

1.2. Caracterització fonètica dels sons vocàlics

Els sons vocàlics es caracteritzen perquè l’aire surt lliurement, sense obs -
tacles, des de la laringe per la boca. Per a la caracterització de les vocals 
segons trets fonològics pertinents, vegeu Romeu (p. 130), Recasens (p. 75)  
i Badia (p. 735 i ss.). Ara és el moment d’incloure els al·lòfons dels fonemes 
vocàlics, de manera que parlarem de sons:

[a] Segons el punt d’articulació, es troba entre les palatals i les velars, 
en posició central. Només en els parlars occidentals i en alguerès pot apa  -
rèixer en síl·laba inaccentuada. És no labial. S’escriu a i à.

[ə] També central. No labial. En síl·laba inaccentuada en central i ros- 
sellonès i també en síl·laba accentuada en balear, encara que sembla que en 
algunes contrades hi ha un procés de substitució per e oberta semblant al 
que va tenir lloc, a la resta de parlars orientals, a partir de l’Edat Mitjana. 
S’escriu a i e.
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[ε] Palatal o anterior. Vocal oberta. No labial. Anterior. Només la troba-
rem en posició tònica. Moltes e obertes dels parlars orientals corresponen a e 
tancada en els occidentals. S’escriu e i è.

[e] Palatal o anterior. Vocal tancada. No labial. S’escriu e i é. Respecte 
al castellà, moltes de les e, tancades o obertes, del català corresponen a 
diftongs: herba / hierba; terra / tierra; fera / fiera; ferro / hierro.

[i] Palatal o anterior. No labial. S’escriu i, ï, í.
[i	] Com l’anterior. Semivocal. Apareix després d’una vocal en els dif-

tongs decreixents. S’escriu sempre i només i.
[ɔ] Velar o posterior. Labial. O oberta. S’escriu o i ò. Igual que la vocal 

següent, només en posició tònica.
[o] Velar o posterior. O tancada. Labial. S’escriu o i ó. Moltes o llatines 

han diftongat en castellà i s’han mantingut en canvi en català: porta / puerta; 
mort / muerte; son / sueño.

[u] Velar o posterior. Labial. S’escriu u, ú i ü. En posició inaccentuada, 
u o o.

[u	] Semivocal. Forma part d’un diftong decreixent. S’escriu sempre u.
Hem vist, doncs, com el català disposa de set fonemes vocàlics; vuit, 

comptant la vocal neutra com a fonema.
Respecte al castellà, doncs, el sistema vocàlic del català disposa de dues 

vocals obertes més: [ε] i [ɔ], i de la vocal neutra. Hem de tenir també en 
compte que, a més del fonemes /i/ i /u/, tenim les variants [i	], [u	], [j], [w], 
semivocàlics i semiconsonàntics, i els sons consonàntics [y] i [w]. Els sons 
[y] i [w] són pròpiament consonàntics i considerats com a veritables fone-
mes: observem els parells noia / nora; caiem, casem; iot, dot. Com a tals 
els hem inclòs a la taula del tema anterior (vegeu Tema 1). Observeu que hi 
ha qui usa un sol signe per grafiar la semiconsonant [j] i la consonant [y], i 
igualment la [w] de quatre i la de cauen. Nosaltres hem preferit distingir en 
la transcripció la semiconsonant de la consonant en tots dos casos.

1.3. Sistemes vocàlics del català segons els dialectes

Tindrem, en dialecte central, un quadre vocàlic en posició inaccentuada 
reduït a tres fonemes:
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En posició tònica, en canvi, tindríem un quadre d’aquest tipus:

Mentre que en dialecte balear, el triangle dels fonemes vocàlics en posi-
ció accentuada seria:

I en posició àtona seria idèntic al central.
Pel que fa als altres dialectes: l’occidental (nord-occidental i valencià), 

aquest seria el triangle dels sons vocàlics en posició tònica i àtona (esquerra 
i dreta):

El rossellonès no té [ε] ni [ɔ], i la neutra, com en el central, sols en 
posició inaccentuada:
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L’alguerès no coneix la vocal neutra:

Cal fer unes precisions:
1.   Malgrat la disponibilitat, en oriental i en occidental, dels dos sons, e 

oberta i e tancada, no es distribueixen de la mateixa manera: paraules 
que en oriental es diuen amb e oberta, pot ser que en occidental con-
  tinguin e tancada. I encara més, dintre del mateix dialecte, segons 
les zones, hi ha dues realitzacions diferents segons l’obertura de la 
vocal.

 2.   Normalment, l’occidental neutralitza en [e] els sons tònics e oberta 
i e tancada, però a inici de mot la neutralització sol ser en [a].

3.   El mallorquí, tret de la zona de Sóller, distingint-se en això dels 
altres dialectes balears (menorquí i eivissenc), no neutralitza la o 
tancada en u, en posició inaccentuada, sinó que la conserva.

En un curs més avançat, en l’assignatura de Llengua Catalana II, hi 
haurà ocasió d’ampliar aquestes dades en una unitat completament dedica da 
a Dialectologia.

1.4. Ortografia de les vocals
És clar que, dels fenòmens de neutralització, en els dialectes en què es 

donen, és d’on vindran els dubtes ortogràfics respecte a l’escriptura de les 
vocals. Els problemes es redueixen a dos: quan s’escriu a o e en el cas de 
la vocal neutra, i quan, en el cas de la u àtona, cal escriure o o bé u. Els 
parlants de dialectes occidentals no tindran aquests dubtes.

Oferirem a continuació uns breus apunts respecte a la Normativa per als 
casos sistematitzables.

1.4.1. Ortografia de la vocal neutra
1.  Pel que fa a la flexió de gènere, la terminació dels substantius mas-

culins sol ser en -e, i la dels femenins en -a, encara que no falten les 
excepcions:
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a)  Substantius amb una sola forma, acabada en -a per als dos 
gè neres. Tenim les terminacions -ista (comunista, trapezista), 
-ida (suïcida), -arca (monarca). A més, hi ha una sèrie de mots 
cultes, com ara profeta, eremita, geòmetra, terapeuta.

b)  Adjectius d’una sola terminació en -e per als dos gèneres: ama-
ble, feble, jove.

c)  Trobem mots femenins acabats en -e: classe, febre, piràmide, i 
mots masculins acabats en -a: poema, problema, idioma.

2.  La marca de plural: neutra � s s’escriu sempre es: places, pobres, 
hipòcrites, platges.

3.  En els verbs, la situació és ben definida:
a)  Quan la neutra és a final absolut s’escriu a, mentre que en els 

altres casos s’escriu -e. Per tant, tindrem: acaba, acabes, acaba, 
acaben. Les excepcions són tres: omple, corre, obre (presents 
d’indicatiu i imperatiu) i l’imperatiu vine.

b)  Els infinitius acabats en vocal neutra s’escriuen amb -e: caure, 
prendre, seure.

c)  Hi ha un nombre reduït de verbs amb doble arrel: néixer / nài-
xer; jeure / jaure; treure / traure, depenent de la pronúncia 
se gons el dialecte, que admeten la doble escriptura.

4.  En els altres casos, cal buscar altres paraules en què la mateixa 
síl·laba neutralitzada es trobi en posició tònica per esbrinar com s’ha 
d’escriure. Escriurem teulada amb e si es tracta d’un mot derivat de 
teula, però taulada si ens estem referint a una taula molt gran, etc.

5.  I, per acabar, hi ha sempre el recurs del diccionari per resoldre els 
casos en què no és possible seguir aquest procés. Les gramàtiques 
solen incloure, a més, llistes de paraules que en castellà s’escriuen 
amb e i en català amb a, i viceversa: avaluació, enyorança, ava-
ria...

1.4.2. Ortografia de la u feble

1.  La marca de plural s’escriu -os: gossos, trossos.
2.  Hi ha una sèrie de verbs amb alternança al radical: escopir, tossir, 

cosir, sortir, collir, i compostos, que combinen formes tòniques amb 
u amb formes àtones amb o: escup, escopia; cull, collíem.

3.  Com en el cas de la vocal neutra, hi ha sempre el recurs de buscar 

VOCALISME I: SISTEMA VOCÀLIC CATALÀ 33

LLengua catala I (2019).indb   33LLengua catala I (2019).indb   33 7/6/19   13:05:157/6/19   13:05:15



el mot primitiu per saber l’escriptura del derivat. Hi ha un reduït 
nombre de paraules sàvies que s’escapen d’aquesta norma: bucal 
(però: boca), juvenil (front a jove, jovent, joventut), mundà (món).

4.  També pel que fa a la u feble, hi ha llistes de mots que en castellà i en 
català s’escriuen amb vocal diferent: muntanya, suportar, muntar...

2. La síl·laba

Les paraules es divideixen en unitats fòniques més petites, que correspo-
nen a una emissió de veu, que ha de tenir per nucli un so vocàlic. Pot anar 
o no precedit d’un so explosiu: l’atac, i seguit d’una coda, so implosiu. 
Només amb el nucli, que és imprescindible, n’hi ha prou per fer síl·laba. 
Aquelles síl·labes desprovistes de coda s’anomenen lliures o obertes; front 
a les que en tenen, les tancades o travades.

2.1. Matrius sil·làbiques

En català, tenim els següents possibles esquemes de síl·laba.
 1. Vocal i-gual 
 2. V-Consonant es
 3. C-V te
 4. C-V-C sal
 5. C-C-V as-pre
 6. C-C- V -C ca-bles
 7. C-C- V -C-C grums, plens
 8. V-C-C en-ci-ams, oms
 9. V-C-C-C urbs, arcs
10. C-V-C-C rusc
11. C-V-C-C-C discs, ruscs
12. C-C-V-C-C-C frescs

2.2. Diftongació. Diftongs creixents i diftongs decreixents

En català tenim una sèrie de diftongs formats per un nucli sil·làbic, 
re presentat per a, e, i, o, u, més un altre so vocàlic i o u en posició de coda 
(sense que es puguin donar mai i + i ni u + u, com a diftongs). Fonèticament, 
aquests sons són semivocals i els representarem amb el signes [i�] i [u�]. El 
diftong resultant de la unió d’un so vocàlic més un so semi vocàlic és ano-
menat decreixent. Donem-ne uns quants exemples:
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